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Celea de in partea dialectelornu nu aveau o0-
pu de mai multa demustrare, Ele sunt vie si fia-
care se pote covinge de adeverulu celoru citate
de intrn insele.

Celea de in monumentele vechi aveau opu de
citatiuni mai diplomatice, inse multimea materia-
felui si strimtori’a pagineloru nu lasara locu ace-
stui luxu diplomaticu. Si de al’mentrea cele cita-
te in ,, Principia de limba % publicate in Organu
1847 -8 de asta data voru poté implent loculu,
Er' Dictionariulu promisu publicolui va cupren-
de totu catu va fi cu potentia autoriului de in par-
tea etimologiei si a limbei, :

Partea sintactiva s’a atinsu numai in ele-
mentele ei; intru totu intensulu ei nu potea lua
locu intru wnu opu asia restrinsuy Si. numai ele-
mentariu, Intru upa editiune mai intensa a acestel
Gramatece, de va esi candu-va, tote partile ei se
voru lucra in proportinnea ceruta, :

In urma autoriulu si-retiene dereptulu de asi lu-
cid si publicd acestu opu dupa cerentiele tempu-
lui, dupa metodu scolasticu seau intru alte limbe.
Si pana atunci Invetiatorii cu discretiune sevoru
poté folosi cu acesta editiune, alegundu dupa ca-
ptulu si progresulu teneriloru mater’a depusa in
paragrafi si note,

Dorirea mai sincera a autorinlui este, ca pu-
bliculu rom, se nuse afle insielatu intru astepta-
reai moderata, Celu pucinu autoriulu s’a nevyoli-
tu a face totu catu ia fostu pre in potentia.
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